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3.  bittet den Internationalen Gerichtshof, die Kommis-
sion der Vereinten Nationen fiir internationales Handelsrecht
und die Volkerrechtskommission, in ihrem jeweiligen Bericht
an die Generalversammlung zu ihrer derzeitigen Rolle bei der
Forderung der Rechtsstaatlichkeit Stellung zu nehmen;

4.  nimmt mit Befriedigung Kenntnis von dem Bericht
des Generalsekretirs ,,Biindelung unserer Krifte: Verstérkte
Unterstiitzung der Vereinten Nationen fiir die Rechtsstaat-
lichkeit“”’, unterstiitzt die Gruppe fiir Koordinierung und Res-
sourcen im Bereich Rechtsstaatlichkeit, die von der Stellver-
tretenden Generalsekretérin geleitet und von der Einheit fiir
Rechtsstaatlichkeit im Exekutivbiiro des Generalsekretérs un-
terstiitzt wird, und ersucht den Generalsekretéar, der General-
versammlung unverziiglich detaillierte Informationen {iiber
den personellen und sonstigen Bedarf der Einheit vorzulegen,
damit sie diese wihrend ihrer zweiundsechzigsten Tagung im
Einklang mit den bestehenden einschldgigen Verfahren be-
handeln kann;

5. beschliefit, den Punkt ,,Rechtsstaatlichkeit auf natio-
naler und internationaler Ebene* in die vorldufige Tagesord-
nung ihrer dreiundsechzigsten Tagung aufzunehmen.

RESOLUTION 62/71

Verabschiedet auf der 62. Plenarsitzung am 6. Dezember 2007,
ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/62/455,
Ziff. 11)%, in seiner miindlich abgeanderten Fassung.

62/71. Mafinahmen zur Beseitigung des internationalen

Terrorismus
Die Generalversammlung,

geleitet von den Zielen und Grundsitzen der Charta der
Vereinten Nationen,

in Bekrdftigung der am 8. September 2006 verabschiede-
ten Weltweiten Strategie der Vereinten Nationen zur Be-
kampfung des Terrorismus® in allen ihren Aspekten, mit der
der allgemeine Rahmen fiir die Ma3nahmen der internationa-
len Gemeinschaft zur wirksamen Bekdmpfung der Geifiel des
Terrorismus in allen seinen Arten und Erscheinungsformen
gestarkt wurde,

unter Hinweis auf die Erkldrung anlésslich des fiinfzig-
sten Jahrestags der Vereinten Nationen™,

sowie unter Hinweis auf die Millenniums-Erklérung der
Vereinten Nationen’,

ferner unter Hinweis auf das Ergebnis des Weltgipfels
2005 und insbesondere unter Bekriftigung des Abschnitts
iiber Terrorismus,

7 A/61/636-S/2006/980 und Corr.1.

% Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde von dem
Vertreter Kanadas im Namen des Présidiums im Ausschuss vorgelegt.

% Resolution 60/288.

" Siehe Resolution 50/6.
! Siehe Resolution 55/2.
™ Siehe Resolution 60/1.

unter Hinweis auf die in der Anlage zur Resolution 49/60
der Generalversammlung vom 9. Dezember 1994 enthaltene
Erklarung iber MaBnahmen zur Beseitigung des internationa-
len Terrorismus sowie die in der Anlage zur Resolution
51/210 vom 17. Dezember 1996 enthaltene Erklarung zur Er-
génzung der Erkldrung von 1994 {iber Maflnahmen zur Besei-
tigung des internationalen Terrorismus,

sowie unter Hinweis auf alle Resolutionen der General-
versammlung iiber Maflnahmen zur Beseitigung des interna-
tionalen Terrorismus und alle Resolutionen des Sicherheits-
rats liber Bedrohungen des Weltfriedens und der internationa-
len Sicherheit durch terroristische Handlungen,

tiberzeugt, dass es wichtig ist, dass die Generalversamm-
lung als universales Organ mit entsprechender Zustindigkeit
sich mit Mainahmen zur Beseitigung des internationalen Ter-
rorismus befasst,

zutiefst beunruhigt dariiber, dass weltweit nach wie vor
terroristische Handlungen veriibt werden,

erneut nachdriicklich die abscheulichen Terrorakte verur-
teilend, die zu ungeheuren Verlusten an Menschenleben, Zer-
stérungen und Sachschidden gefiihrt haben, namentlich dieje-
nigen, auf die die Generalversammlung mit der Verabschie-
dung ihrer Resolution 56/1 vom 12. September 2001 und der
Sicherheitsrat mit der Verabschiedung seiner Resolutionen
1368 (2001) vom 12. September 2001, 1373 (2001) vom
28. September 2001 und 1377 (2001) vom 12. November
2001 reagiert haben, sowie diejenigen, die seit der Verab-
schiedung der letztgenannten Resolution veriibt wurden,

unter Hinweis auf die nachdriickliche Verurteilung des
grauenhaften und gezielten Anschlags auf das Hauptquartier
der Hilfsmission der Vereinten Nationen fiir Irak am 19. Au-
gust 2003 in Bagdad, wie sie in ihrer Resolution 57/338 vom
15. September 2003 und in der Resolution 1502 (2003) des
Sicherheitsrats vom 26. August 2003 zum Ausdruck gebracht
wurde,

bekrdftigend, dass die Staaten sicherstellen miissen, dass
jede Mafinahme, die sie zur Bekdmpfung des Terrorismus er-
greifen, mit allen ihren Verpflichtungen nach dem Volker-
recht im Einklang steht, und dass sie diese Maflnahmen im
Einklang mit dem Voélkerrecht, insbesondere den internatio-
nalen Menschenrechten, dem Fliichtlingsvolkerrecht und dem
humanitiren Volkerrecht, ergreifen miissen,

betonend, dass es notwendig ist, die internationale Zu-
sammenarbeit zwischen Staaten und zwischen internationa-
len Organisationen und Einrichtungen, regionalen Organisa-
tionen und Abmachungen und den Vereinten Nationen weiter
zu stirken, um den Terrorismus in allen seinen Arten und Er-
scheinungsformen, gleichviel wo und von wem er begangen
wird, zu verhiiten, zu bekdmpfen und zu beseitigen, im Ein-
klang mit den Grundsétzen der Charta, des Volkerrechts und
der einschligigen internationalen Ubereinkiinfte,

Kenntnis nehmend von der Rolle, die dem Ausschuss des
Sicherheitsrats nach Resolution 1373 (2001) betreffend die
Bekdmpfung des Terrorismus dabei zukommt, die Durchfiih-
rung der genannten Resolution zu iiberwachen, namentlich
die Ergreifung der erforderlichen finanziellen, rechtlichen
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und technischen Maflnahmen durch die Staaten und die Rati-
fikation oder Annahme der einschlagigen internationalen
Ubereinkiinfte und Protokolle,

eingedenk der Notwendigkeit, die Rolle der Vereinten Na-
tionen und der zustidndigen Sonderorganisationen bei der Be-
kdmpfung des internationalen Terrorismus zu stirken, sowie
der Vorschldge des Generalsekretirs im Hinblick auf die Stér-
kung der diesbeziiglichen Rolle der Organisation,

sowie eingedenk der unbedingten Notwendigkeit, die in-
ternationale, regionale und subregionale Zusammenarbeit zu
stirken, um so die Kapazititen der einzelnen Staaten zur Ver-
hiitung und wirksamen Bekdmpfung des internationalen Ter-
rorismus in allen seinen Arten und Erscheinungsformen aus-
zubauen,

mit der erneuten Aufforderung an die Staaten, den An-
wendungsbereich der bestehenden volkerrechtlichen Bestim-
mungen iiber die Verhiitung, Bekdmpfung und Beseitigung
des Terrorismus in allen seinen Arten und Erscheinungsfor-
men dringend zu tlberpriifen, um sicherzustellen, dass es ei-
nen umfassenden rechtlichen Rahmen gibt, der alle Aspekte
der Frage erfasst,

betonend, dass Toleranz und der Dialog zwischen den
Kulturen sowie eine verstérkte interreligiose und interkultu-
relle Verstindigung zu den wichtigsten Faktoren gehoren,
wenn es darum geht, die Zusammenarbeit und den Erfolg bei
der Bekdmpfung des Terrorismus zu fordern, und die ver-
schiedenen diesbeziiglichen Initiativen begriilend,

erneut erkldrend, dass eine terroristische Handlung unter
keinen Umstinden gerechtfertigt werden kann,

unter Hinweis auf die Resolution 1624 (2005) des Sicher-
heitsrats vom 14. September 2005 und eingedenk dessen, dass
die Staaten sicherstellen miissen, dass jede Maflnahme, die sie
zur Bekdmpfung des Terrorismus ergreifen, mit ihren Ver-
pflichtungen nach dem Vélkerrecht im Einklang steht, insbe-
sondere mit den internationalen Menschenrechten, dem
Fliichtlingsvolkerrecht und dem humanitéren Volkerrecht,

Kenntnis nehmend von den jlingsten Entwicklungen und
Initiativen auf internationaler, regionaler und subregionaler
Ebene zur Verhiitung und Bekdmpfung des internationalen
Terrorismus, unter anderem denjenigen der Afrikanischen
Union, des ASEAN-Regionalforums, der Asiatisch-Pazifi-
schen Wirtschaftlichen Zusammenarbeit, des Bali-Prozesses
zur Terrorismusbekdampfung, der Bewegung der nichtgebun-
denen Lénder, der Entwicklungsgemeinschaft des siidlichen
Afrika, der Europdischen Freihandelsassoziation, der Euro-
pdischen Union, der Europa-Mittelmeer-Partnerschaft, des
Europarats, des Gemeinsamen Marktes fiir das dstliche und
siidliche Afrika, der Gruppe der Acht, der Internationalen
Seeschifffahrts-Organisation, der Internationalen Zivilluft-
fahrt-Organisation, des Kooperationsrats der Arabischen
Golfstaaten, der Liga der arabischen Staaten, der Nordatlan-
tikvertrags-Organisation, der Organisation der amerikani-
schen Staaten, der Organisation der Islamischen Konferenz,
der Organisation des Vertrags liber kollektive Sicherheit, der
Organisation fiir Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa,
der Organisation fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und

568

Entwicklung, der Ostafrikanischen Gemeinschaft, des Pazi-
fikinsel-Forums, der Shanghaier Organisation flir Zusam-
menarbeit, des Verbands Siuidostasiatischer Nationen, der
Weltzollorganisation, der Wirtschaftsgemeinschaft der west-
afrikanischen Staaten, des Zentralamerikanischen Integra-
tionssystems und der Zwischenstaatlichen Behorde fiir Ent-
wicklung,

sowie Kenntnis nehmend von den Anstrengungen zur Ver-
hiitung, Bekdmpfung und Beseitigung des Terrorismus in al-
len seinen Arten und Erscheinungsformen, gleichviel wo und
von wem er begangen wird, die auf regionaler Ebene, insbe-
sondere durch die Ausarbeitung regionaler Ubereinkiinfte
und den Beitritt zu diesen, unternommen werden,

unter Hinweis auf ihren in den Resolutionen 54/110 vom
9. Dezember 1999, 55/158 vom 12. Dezember 2000, 56/88
vom 12. Dezember 2001, 57/27 vom 19. November 2002,
58/81 vom 9. Dezember 2003, 59/46 vom 2. Dezember 2004,
60/43 vom 8. Dezember 2005 und 61/40 vom 4. Dezember
2006 gefassten Beschluss, dass sich der Ad-hoc-Ausschuss
nach Resolution 51/210 der Generalversammlung mit der
Frage der Einberufung einer Konferenz auf hoher Ebene unter
der Schirmherrschaft der Vereinten Nationen zur Ausarbei-
tung konzertierter gemeinsamer AntwortmafBinahmen der in-
ternationalen Gemeinschaft auf den Terrorismus in allen sei-
nen Arten und Erscheinungsformen befassen und sie auf sei-
ner Tagesordnung belassen soll,

sowie unter Hinweis auf das am 16. September 2006 in
Havanna verabschiedete Schlussdokument der vierzehnten
Konferenz der Staats- und Regierungschefs der nichtgebun-
denen Lénder, in dem die gemeinsame Position der Bewe-
gung der nichtgebundenen Lander zum Terrorismus wieder-
holt und ihre vorherige Initiative” bekréftigt wurde, mit der
zur Einberufung einer internationalen Gipfelkonferenz unter
der Schirmherrschaft der Vereinten Nationen zur Ausarbei-
tung konzertierter gemeinsamer Antwortmafinahmen der in-
ternationalen Gemeinschaft auf den Terrorismus in allen sei-
nen Arten und Erscheinungsformen aufgerufen wurde, sowie
auf andere einschlédgige Initiativen,

im Bewusstsein ihrer Resolutionen 57/219 vom 18. De-
zember 2002, 58/187 vom 22. Dezember 2003, 59/191 vom
20. Dezember 2004, 60/158 vom 16. Dezember 2005 und
61/171 vom 19. Dezember 2006,

nach Priifung des Berichts des Generalsekretirs™, des Be-
richts des Ad-hoc-Ausschusses nach Resolution 51/210™ und
des miindlichen Berichts des Vorsitzenden iiber die Tatigkeit
der wéhrend der zweiundsechzigsten Tagung der Generalver-
sammlung durch den Sechsten Ausschuss eingesetzten Ar-
beitsgruppe’,

7 Siehe A/53/667-S/1998/1071, Anlage 1, Ziff. 149-162.

™ A/62/160.

" Official Records of the General Assembly, Sixty-second Session, Sup-
plement No. 37 (A/62/37).

Ebd., Sixty-second Session, Sixth Committee, 16.
(A/C.6/62/SR.16) und Korrigendum.
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1. verurteilt nachdriicklich alle Handlungen, Methoden
und Praktiken des Terrorismus in allen seinen Arten und Er-
scheinungsformen, gleichviel wo und von wem sie begangen
werden, als kriminell und nicht zu rechtfertigen;

2.  fordert alle Mitgliedstaaten, die Vereinten Nationen
und andere in Betracht kommende internationale, regionale
und subregionale Organisationen auf, die Weltweite Strategie
der Vereinten Nationen zur Bekdmpfung des Terrorismus® in
allen ihren Aspekten auf internationaler, regionaler, subregio-
naler und nationaler Ebene unverziiglich umzusetzen, na-
mentlich durch die Mobilisierung von Ressourcen und Sach-
verstand;

3. verweist auf die ausschlaggebende Rolle der Gene-
ralversammlung bei der Weiterverfolgung der Umsetzung
und Aktualisierung der Strategie, verweist in diesem Zusam-
menhang auflerdem auf ihre Bitte an den Generalsekretér, zu
den kiinftigen Beratungen der Generalversammlung beizutra-
gen, und ersucht ihn, dabei Informationen iiber die Aktivita-
ten innerhalb des Sekretariats vorzulegen, die darauf gerichtet
sind, die Gesamtkoordinierung und -kohdrenz der Malinah-
men des Systems der Vereinten Nationen zur Terrorismusbe-
kampfung zu gewéhrleisten;

4.  erklirt erneut, dass kriminelle Handlungen, die dazu
gedacht oder darauf angelegt sind, die breite Offentlichkeit,
einen bestimmten Personenkreis oder bestimmte Personen zu
politischen Zwecken in Terror zu versetzen, unter keinen
Umstinden zu rechtfertigen sind, gleichviel welche politi-
schen, weltanschaulichen, ideologischen, rassischen, ethni-
schen, religiésen oder sonstigen Erwdgungen zu ihrer Recht-
fertigung geltend gemacht werden;

5. fordert alle Staaten erneut auf, im Einklang mit der
Charta der Vereinten Nationen und den entsprechenden Be-
stimmungen des Volkerrechts, einschlielich der internatio-
nalen Menschenrechtsnormen, weitere Maflnahmen zu be-
schliefen, um Terrorismus zu verhiiten und die internationale
Zusammenarbeit bei der Bekdmpfung des Terrorismus zu
stirken, und zu diesem Zweck insbesondere die Ergreifung
der in der Ziffer 3 a) bis f) der Resolution 51/210 dargelegten
MaBnahmen zu erwégen;

6. fordert alle Staaten aufSerdem erneut auf, im Hin-
blick auf die effizientere Umsetzung der einschldgigen
Rechtsinstrumente nach Bedarf und soweit angezeigt ver-
stirkt Informationen iiber Tatsachen im Zusammenhang mit
dem Terrorismus auszutauschen und dabei die Verbreitung
ungenauer oder nicht nachgepriifter Informationen zu vermei-
den;

7.  fordert die Staaten erneut auf, terroristische Aktivi-
titen weder zu finanzieren, zu begiinstigen, dafiir auszubilden
noch auf andere Weise zu unterstiitzen;

8.  fordert die Staaten nachdriicklich auf, sicherzustel-
len, dass ihre Staatsangehdrigen oder andere Personen und
Einrichtungen in ihrem Hoheitsgebiet, die vorsétzlich Gelder
zu Gunsten von Personen oder Einrichtungen bereitstellen
oder sammeln, die terroristische Handlungen begehen oder zu
begehen versuchen, sich an deren Begehung beteiligen oder
diese erleichtern, mit Strafen belegt werden, die der Schwere
dieser Taten entsprechen;

9. erinnert die Staaten daran, dass sie nach den ein-
schligigen internationalen Ubereinkiinften und Protokollen
sowie den Resolutionen des Sicherheitsrats, namentlich Re-
solution 1373 (2001), verpflichtet sind, sicherzustellen, dass
die Urheber terroristischer Handlungen vor Gericht gestellt
werden;

10. erkldrt erneut, dass die internationale Zusammenar-
beit sowie die MaBnahmen der Staaten zur Bekdmpfung des
Terrorismus im Einklang mit den Grundsitzen der Charta,
dem Vélkerrecht und den einschligigen internationalen Uber-
einkiinften stehen sollen;

11. verweist auf die Verabschiedung des Internationalen
Ubereinkommens zur Bekdmpfung nuklearterroristischer
Handlungen”, der Anderung des Ubereinkommens iiber den
physischen Schutz von Kernmaterial”, des Protokolls von
2005 zum Ubereinkommen zur Bekdmpfung widerrechtlicher
Handlungen gegen die Sicherheit der Seeschifffahrt” und des
Protokolls von 2005 zum Protokoll zur Bekdmpfung wider-
rechtlicher Handlungen gegen die Sicherheit fester Plattfor-
men, die sich auf dem Festlandsockel befinden®, und legt al-
len Staaten eindringlich nahe, mit Vorrang zu erwégen, Ver-
tragsparteien dieser Rechtsinstrumente zu werden;

12. legt allen Staaten eindringlich nahe, sofern sie noch
nicht Vertragspartei der in Ziffer 6 der Resolution 51/210 der
Generalversammlung genannten einschligigen Ubereinkiinf-
te und Protokolle sowie des Internationalen Ubereinkommens
zur Bekdmpfung terroristischer Bombenanschlige®, des In-
ternationalen Ubereinkommens zur Bekdmpfung der Finan-
zierung des Terrorismus®™, des Internationalen Ubereinkom-
mens zur Bekdmpfung nuklearterroristischer Handlungen
und der Anderung des Ubereinkommens iiber den physischen
Schutz von Kernmaterial geworden sind, dies mit Vorrang
und im Einklang mit den Resolutionen des Sicherheitsrats
1373 (2001) sowie 1566 (2004) vom 8. Oktober 2004 zu er-
wégen, und fordert alle Staaten auf, nach Bedarf diejenigen
innerstaatlichen Rechtsvorschriften zu erlassen, die zur Um-
setzung der Bestimmungen dieser Ubereinkiinfte und Proto-
kolle erforderlich sind, sicherzustellen, dass die Zustandigkeit
ihrer Gerichte es ihnen ermdglicht, die Urheber terroristischer
Handlungen vor Gericht zu stellen, und zu diesem Zweck mit
anderen Staaten und zusténdigen internationalen und regiona-

7 Resolution 59/290, Anlage.

™ Am 8. Juli 2005 von der Konferenz zur Priifung vorgeschlagener An-
derungen des Ubereinkommens iiber den physischen Schutz von Kern-
material verabschiedet.

™ Am 14. Oktober 2005 von der Diplomatischen Konferenz zur Ande-
rung der Vertrige zur Bekdmpfung widerrechtlicher Handlungen verab-
schiedet (LEG/CONF.15/21).

% Am 14. Oktober 2005 von der Diplomatischen Konferenz zur Ande-
rung der Vertrige zur Bekdmpfung widerrechtlicher Handlungen verab-
schiedet (LEG/CONF.15/22).

8 United Nations, Treaty Series, Vol. 2149, Nr. 37517. Amtliche
deutschsprachige Fassungen: dBGBIL. 2002 II S. 2506; LGBI. 2002
Nr. 189; 6BGBI. III Nr. 168/2001; AS 2004 2521.

2 Ebd., Vol. 2178, Nr. 38349. Amtliche deutschsprachige Fassungen:
dBGBI. 2003 I S. 1923; LGBL. 2003 Nr. 170; 6BGBI. III Nr. 102/2002;
AS 2004 2535.
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len Organisationen zusammenzuarbeiten und ihnen Unter-
stiitzung und Hilfe zu gewéhren;

13. legt den Staaten eindringlich nahe, mit dem Gene-
ralsekretdr, miteinander sowie mit interessierten zwischen-
staatlichen Organisationen zusammenzuarbeiten, um sicher-
zustellen, gegebenenfalls im Rahmen der bestehenden Man-
date, dass den Staaten, die Hilfe benétigen und beantragen,
um Vertragsparteien der in Ziffer 12 genannten Ubereinkiinf-
te und Protokolle zu werden und diese durchzufiihren, techni-
sche und sonstige sachverstindige Beratung zuteil wird,

14. stellt mit Dank und Befriedigung fest, dass in Uber-
einstimmung mit der Aufforderung in den Ziffern 11 und 12
der Resolution 61/40 eine Reihe von Staaten Vertragsparteien
der dort genannten einschligigen Ubereinkiinfte und Proto-
kolle geworden sind, in Verwirklichung des Ziels einer brei-
teren Annahme und Durchfiihrung dieser Ubereinkiinfte, und
begriiflt in dieser Hinsicht insbesondere das Inkrafttreten des
Internationalen Ubereinkommens zur Bekdmpfung nuklear-
terroristischer Handlungen am 7. Juli 2007;

15.  bekrdftigt die Erklarung iiber MaBnahmen zur Be-
seitigung des internationalen Terrorismus sowie die Erklé-
rung zur Ergdnzung der Erkldrung von 1994 iiber Malinah-
men zur Beseitigung des internationalen Terrorismus und for-
dert alle Staaten auf, sie umzusetzen;

16. fordert alle Staaten auf, zusammenzuarbeiten, um
terroristische Handlungen zu verhiiten und zu bekdmpfen;

17. fordert alle Staaten und den Generalsekretir nach-
driicklich auf, bei ihren Anstrengungen zur Verhiitung des in-
ternationalen Terrorismus den bestmdglichen Nutzen aus den
bestehenden Institutionen der Vereinten Nationen zu ziehen;

18. ersucht die Unterabteilung Terrorismusverhiitung
des Biiros der Vereinten Nationen fiir Drogen- und Verbre-
chensbekdmpfung in Wien, weitere Anstrengungen zu unter-
nehmen, um kraft ihres Mandats die Kapazititen der Verein-
ten Nationen auf dem Gebiet der Terrorismusverhiitung aus-
zubauen, und erkennt im Zusammenhang mit der Weltweiten
Strategie der Vereinten Nationen zur Bekdmpfung des Terro-
rismus und mit Resolution 1373 (2001) des Sicherheitsrats
die Rolle an, die ihr dabei zufillt, den Staaten behilflich zu
sein, Vertragsparteien der einschldgigen internationalen
Ubereinkiinfte und Protokolle betreffend den Terrorismus,
einschlieBlich der in jlingster Zeit verabschiedeten, zu werden
und diese durchzufiihren, und die Mechanismen der interna-
tionalen Zusammenarbeit in Strafsachen im Zusammenhang
mit dem Terrorismus zu stdrken, so auch durch den Aufbau
nationaler Kapazititen;

19.  begriift die derzeitigen Anstrengungen des Sekreta-
riats, die dritte Auflage der International Instruments related
to the Prevention and Suppression of International Terrorism
(Internationale Rechtsinstrumente betreffend die Verhiitung
und Bekdmpfung des internationalen Terrorismus) in allen
Amtssprachen zu erstellen;

20. bittet die regionalen zwischenstaatlichen Organisa-
tionen, dem Generalsekretiar Informationen iiber die von ih-
nen auf regionaler Ebene getroffenen Malnahmen zur Besei-
tigung des internationalen Terrorismus sowie iiber die von
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diesen Organisationen abgehaltenen zwischenstaatlichen Ta-
gungen vorzulegen;

21. nimmt Kenntnis von den Fortschritten, die bei der
Ausarbeitung des Entwurfs eines umfassenden Ubereinkom-
mens liber den internationalen Terrorismus auf den Tagungen
des Ad-hoc-Ausschusses nach Resolution 51/210 der Gene-
ralversammlung und der wihrend der zweiundsechzigsten
Tagung der Generalversammlung durch den Sechsten Aus-
schuss eingesetzten Arbeitsgruppe erzielt wurden, und be-
griift die fortgesetzten Bemiihungen zu diesem Zweck;

22. beschliefit, dass der Ad-hoc-Ausschuss die Erarbei-
tung des Entwurfs eines umfassenden Ubereinkommens iiber
den internationalen Terrorismus beschleunigt fortsetzen und
die mit Resolution 54/110 der Generalversammlung auf seine
Tagesordnung gesetzte Frage der Einberufung einer Konfe-
renz auf hoher Ebene unter der Schirmherrschaft der Verein-
ten Nationen weiter erortern wird;

23. beschlieft aufierdem, dass der Ad-hoc-Ausschuss
am 25. und 26. Februar und am 6. Mirz 2008 tagen wird, um
das in Ziffer 22 genannte Mandat zu erfiillen;

24. ersucht den Generalsekretir, dem Ad-hoc-Aus-
schuss auch weiterhin die erforderlichen Einrichtungen zur
Verfiigung zu stellen, damit er seine Arbeit wahrnehmen
kann;

25. ersucht den Ad-hoc-Ausschuss, der Generalver-
sammlung auf ihrer zweiundsechzigsten Tagung Bericht zu
erstatten, sofern der Entwurf eines umfassenden Uberein-
kommens iiber den internationalen Terrorismus fertiggestellt
wird,;

26. ersucht den Ad-hoc-Ausschuss auferdem, der Ge-
neralversammlung auf ihrer dreiundsechzigsten Tagung iiber
den Stand der Erfiillung seines Mandats Bericht zu erstatten;

27. beschliefst, den Punkt ,,Maflnahmen zur Beseitigung
des internationalen Terrorismus® in die vorlaufige Tagesord-
nung ihrer dreiundsechzigsten Tagung aufzunehmen.

RESOLUTION 62/72

Verabschiedet auf der 62. Plenarsitzung am 6. Dezember 2007,
ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/62/459,
Ziff. 8)®.

62/72. Bericht des Ausschusses fiir die Beziechungen zum

Gastland
Die Generalversammlung,

nach Behandlung des Berichts des Ausschusses fiir die
Beziehungen zum Gastland®,

unter Hinweis auf Artikel 105 der Charta der Vereinten
Nationen, das Ubereinkommen tiber die Vorrechte und Im-

¥ Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Bulgarien, Costa Rica, Cote d’Ivoire, Kanada
und Zypern.

¥ Official Records of the General Assembly, Sixty-second Session, Sup-
plement No. 26 und Korrigendum (A/62/26 und Corr.1).





